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KİŞİSEL BİLGİLER  

İsim  ADEM UZUN (DOÇ. DR.) 

İş Adresi Nasuh Akar Mah. Ziyabey Cad. No:19 06520 Balgat-Çankaya/ANKARA 

Ev Adresi Pamuklar Mah. Mera Cad. 8/8 06310 Yenimahalle /ANKARA 

Telefon ve fax Cep: (533) 551 15 28 / İş: 0 (312) 284 34 25 / Fax: 0 (312) 284 34 65 

E-mail ademuzunsmc@gmail.com; smcuzun@hotmail.com; ademuzun@akmb.gov.tr 

Doğum Tarihi ve Yeri 01.01.1966 / Çarşamba-SAMSUN 

Medeni Durumu, Çocuk Sayısı Evli, 3 Çocuk 

İŞ DENEYİMLERİ  

1. Tarihler / Görev  Ocak 2018-… / Başkan Yardımcı 

Ana aktiviteler ve Sorumluluklar  Dil ve tarih dışında, düşünce, sanat, edebiyat, folklor ve bilim başta olmak üzere millî kültürümüzün diğer 
alanlarının kaynak eserlerini tespit etmek, incelemek, yayına hazırlamak ve çalışmalara destek vermek;  

İşvereni adı ve sektörü  Atatürk Kültür Merkezi Başkanlığı, Kamu Kurumu 

2. Tarihler / Görev Mart 2013-Aralık 2017 / Daire Başkan 

Ana aktiviteler ve sorumluluklar  Yüksek Kurum ve bünyesindeki Kurumların beşeri bilimler alanında yaptıkları tüm etkinliklerin mevzuat 
çerçevesinde değerlendirilerek, Kurumlarla birlikte işlemlerin denetim, gözetim ve eşgüdümünü sağlamak; 

İşvereni adı ve sektörü Atatürk Kültür, Dil ve Tarih Yüksek Kurumu, Kamu Kurumu 

3. Tarihler / Görev Kasım 2011-Mart 2013 / Doğu Dil. ve Edb. / Fars Dili ve Edb. (Dr. Öğr. Ü)-Dekan Yardımcısı 

Ana aktiviteler ve sorumluluklar  Üniversitenin yeni kurulmuş olması nedeniyle Fakülte ile ilgili çalışmalar yapmak ve Fakültenin akademik ve 
idari açıdan kurumsal kimliğe kavuşmasında Dekana yardımcı olmak;  

İşvereni adı ve sektörü Yıldırım Beyazıt Üniversitesi, İnsan ve Toplum Bilimleri Fakültesi, Üniversite 

4. Tarihler / Görev  Mayıs 2011 - Kasım 2011 / Türkçe Eğitimi Bölümü (Yrd. Doç. Dr.) 

Ana aktiviteler ve sorumluluklar  Üniversite bünyesindeki diğer ilgili disiplinler ile işbirliği içerisinde olarak, alanında rehber olmak; eğitim ve dil 
araştırmaları yapmak; Türkçe Eğitimi Bölümündeki akademik personel ile çalışmalar yapmak. 

 Üniversite bünyesinde verilen dersler:  

Meslek Yüksekokulu Programlar Dönemler 

Türk Dili Elektrik, Makine, Otomotiv,  Muhasebe ve Vergi Uyg, 2009/2010/2011 
 

İşvereni adı ve sektörü Muş Alparslan Üniversitesi, Eğitim Fakültesi, Üniversite 
  Diğer Üniversite bünyesinde aşağıdaki dersleri verdi: 

Açıköğretim Fakültesi 
 

Bölümü Dönemi 

Eski Türk Edebiyatına Giriş / Osmanlı Türkçesine Giriş Türk Dili ve Edebiyatı 2010  

5. Tarihler / Görev  Subat 2011- Kasım 2011 / Genel Sekreter-Malazgirt Meslek Yüksekokulu Müdürü 

Ana aktiviteler ve sorumluluklar  Üniversitenin idari teşkilatında bulunan birimlerin düzenli, verimli ve koordineli çalışmasını sağlamak, kurum 
içi ve kurum dışı yazışmalarını yaptırmak, iş ve işlemleri yürütmek ve takip etmek; 

İşvereni adı ve sektörü Muş Alparslan Üniversitesi, Üniversite  

6. Tarihler / Görev Aralık 2008- Mayıs 2011 / D. Dill. ve Edb. Fars Dili ve Edb. (Dr. Öğr. Ü.)-Meslek Yüksekokul Müd. 

Ana aktiviteler ve sorumluluklar  Üniversitenin yeni kurulmuş olması nedeniyle bölüm ile ilgili çalışmalar yapmak ve bölümün akademik açıdan 
ders verebilecek seviyeye gelmesi ve hazır olması için gerekli yükümlülükleri yerine getirmek; 

İşvereni adı ve sektörü Muş Alparslan Üniversitesi Edebiyat Fakültesi, Üniversite  

7. Tarihler / Görev Kasım 2004– Eylül 2005/Haziran 2006-Aralık 2008 / Kültür Şube Müdürü 

Ana aktiviteler ve sorumluluklar  Bölge insanının yaşam değerlerini ön planda tutarak, kültürel, sanatsal ve sosyal programlar ve 
organizasyonlar yapmak; unutulmaya yüz tutmuş kültürel değerleri gün yüzüne çıkarmak;  

İşvereni adı ve sektörü Erzurum Büyükşehir Belediyesi, Mahalli İdareler 

8. Tarihler / Görev Eylül 2005-Haziran 2006 / Özel Kalem Müdürü 

Ana aktiviteler ve sorumluluklar  Belediye Başkanın halk ile olan iletişimini sağlamak; diğer kamu kurum ve kuruluşları ile ilişkiler kurmak,  
kurum içi koordinasyonu sağlamak; 

İşverenin adı ve adresi Erzurum Büyükşehir Belediyesi, Mahalli İdareler 

9. Tarihler / Görev Mayıs 2003– Kasım 2004 / Öğretim Görevlisi 

Ana aktiviteler ve sorumluluklar  Üniversite bünyesinde disiplinler arası Fars dili ve Osmanlıca ile ilgili dersler vermek suretiyle kurumun 
eğitim seviyesine katkıda bulunmak; birimin eğitimle ilgili görevlerini yerine getirmek; 

İşvereni adı ve sektörü Dicle Üniversitesi, Üniversitesi  
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10. Tarihler / Görev Ekim 1998– Mayıs 2003 / Yurt Müdürü 

Ana aktiviteler ve sorumluluklar  Yüksek öğrenimde okuyan öğrencilerin barınma ihtiyaçlarını karşılamak; öğrenim gördükleri saatler 
dışındaki zamanlarını daha verimli geçirmek için sosyal, kültürel ve sanatsal faaliyetler yapmak;  

İşvereni adı ve sektörü İlim Yayma Cemiyeti Erzurum Şubesi, Kamu Yararına Çalışan Dernek 

11.  Tarihler / Görev Temmuz 1998– Ekim 1998  / Memur 

Ana aktiviteler ve sorumluluklar  Belediyenin Dış İlişkiler Müdürlüğündeki kurum içi ve kurum dışı yazışmaları yapmak; diğer kurumlardan 
gelen, İngilizce, Arapça ve Farsça yazıları tercüme etmek suretiyle, yazılara cevap vermek; 

İşvereni adı ve sektörü İstanbul Büyükşehir Belediyesi, Mahalli İdareler  
 

12.  Tarihler / Görev Şubat 1996– Temmuz 1998 / Araştırma Görevlisi 

Ana aktiviteler ve sorumluluklar  Fars dili ve edebiyatı alnında araştırmalar yapmak; birim içindeki akademik faaliyetlerde öğretim elemanlarına 
yardımcı olmak; 

İşvereni adı ve sektörü Kırıkkale Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi, Üniversite 

 

EĞİTİM VE ÖĞRETİM  

1. Tarihler / Kazanılan nitelik  2022 / Doç. (Assoc. Prof.) 
Ana konular /  Dünya Dilleri ve Edebiyatları: Fars Dili ve Edebiyatı; Çalışma Alanları: Gramer, Sözlük. 

2. Tarihler / Kazanılan nitelik 1998 – 2005 / Dr. (PhD) 
Ana konular /  

 
Tez konusu: “Lügat-i Halîmî (İnceleme- Metin)”, Lütfulah Halîmî’nin yazdığı Lügat-i Halîmî adlı  Türkçe-
Farsça mensur sözlüğün incelenmesi;.  

Eğitim-öğretim veren kurum Atatürk Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Fars Dili ve Edebiyatı Bilim Dalı 

3. Tarihler / Kazanılan nitelik 1995 – 1998 /  (MSc) 
Ana konular /  Tez konusu: “Bahâristân’a Göre Sözdizimi” Molla Câmî’nin Bahâristân adlı eserinin incelenmesi  

Eğitim-öğretim veren kurum Kırıkkale Üniversitesi Sosyal Bilimleri Enstitüsü Fars Dili ve Edebiyatı Bilim Dalı 

4. Tarihler / Kazanılan nitelik 1990 – 1994 / (BAr) 
Ana konular / Farsça Dilbilgisi, Farsça metinlerin çevirisi, klasik metinler. pratik konuşma, tarihi ve edebi bilgiler. 

Eğitim-öğretim veren kurum Atatürk Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Doğu Dilleri ve Edb. Böl. Fars Dili ve Edb. Anabilim Dalı 
 

YAYINLAR 
 

   Kitaplar 

1. Lügat-i Halîmî, Farsça-Türkçe Sözlük, Türk Dil Kurumu Yayını, 2013. 

2. Nisârü’l-mülk, Farsça-Türkçe Sözlük, Pegem 2020. 

3. Bahrü’l-garâyib, Farsça-Türkçe Manzum Sözlük, Pegem, 2020. 

4. İkinci Defter, Edebi Sanat ve Kavramlar, Pegem 2021. 

  Makaleler 

1. Lütfullah b. Ebî Yûsuf el-Halîmî’nin İstanbul Kütüphanelerindeki Farsça-Türkçe Manzum ve Mensur 
Sözlük Nüshaları, TULLIS, 2019/4-2. 

2. İslam ve Bilim Tarihinde Sözlükçülük: Hubeyş Tiflîsî’nin Kânûnu’l-Edeb Adlı Arapça-Farsça Sözlüğü, 
Erdem, Aralık 2019/77. 

3. Farsça-Türkçe ve Osmanlı Türkçesi Sözlüklerinde Karşılaşılan Çeviri Yazı ve İmla Meseleleri 
üzerine Bazı Tespit ve Değerlendirmeler, Erdem, Haziran 2020/78. 

4.  Salâhî’nin Mecma-i Fenn-i Zerâfet Adlı Farsça Grameri, Nüsha, 2020/50. 
5. 15. Yüzyılın Tanınan Sözlük Yazarlarından Lütfullah Halîmî ve Lügat-i Halîmî Adlı Eseri, e-Şarkiyat, 

Aralık 2020/12-4. 
6. Farsçanın Tarihi Seyri ve 18. Yüzyıl Bazı Gramer Çalışmaları, e-Şarkiyat, Nisan 2021/13-1. 

  Bildiriler  

1. Arap Alfabesiyle Yazılan Farsça-Türkçe Sözlüklerde Çeviri Yazı Üzerine Bir Değerlendirme (Lügat-i 

Halîmî ile Lügat-i Ni’metu’llâh Örneği), Türkçenin Yazım Sorunları Sempozyumu. İstanbul 

Üniversitesi, İstanbul, 2017. 

2. Lütfullah b. Ebû Yûsuf el-Halîmî’nin İstanbul Kütüphanelerindeki Farsça-Türkçe Manzum ve Mensur 

Sözlük Nüshaları, Uluslararası Ortadoğu Kongresi (Dil, Tarih ve Edebiyat), Ankara Yıldırım Beyazıt 

Üniversitesi, Ankara, 2017. 

3. Yahya b. Abdüllatif Kazvinî ve Lübbü’t-Tevârîhi, 18. Türk Tarih Kongresi, Ankara, 2018. 

4. Musarrihatü’l-Esmâ Adlı Arapça-Farsça İsimler Sözlüğü, Al-Farabi 9. Uluslararası Sosyal Bilimler 

Kongresi, Nahçıvan Üniversitesi, Azerbaycan, 2021. 

5. Lügat-i Halîmî’nin İkinci Defterinde Bazı Edebi Sanat ve Kavramlar, 8. Uluslararası Kültür ve 

Medeniyet Kongresi, Trabzon, 2020. 

 

 

https://www.europenjournal.com/?lang=tr
https://www.europenjournal.com/?lang=tr
https://www.europenjournal.com/?lang=tr
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  PROJELER 

 

 1. Türkçenin Köken Bilgisi (Etimoloji) Sözlüğü, Türk Dil Kurumu, 2011-… 

2. Türk Masal Külliyatı-I (Türkiye Sahası), Atatürk Kültür Merkezi, 2019-… 

3. Çocuklar İçin Türk Masallarından Seçmeler, Atatürk Kültür Merkezi, 2019, 2020-.. 

4. Türk Düşünce Hayatına Yön Veren Şahsiyetlerin Kısa Yaşam Öyküleri Serisi ve Çevirisi, Atatürk 

Kültür Merkezi, 2020-…. 

YURTDIŞI EĞİTİMLER 
(Sertifikalı) 

 

İRAN  Farsça Eğitim Kursu (Training course for Persian Literature  Students of Europe and America)                              
(27 Haziran-20 Ağustos 1996 ) 

 “Farsça konuşma, anlama”, “edebi terimler”, “yazışma örnekleri”, “tarih”, “sanat”,  
 

KİŞİSEL BECERİ VE 

YETERLİKLER 

 

YABANCI DİL Anlama Konuşma  Yazma ve Puan  

İNGİLİZCE Dinleme Okuma Karşılıklı İletişlim Sunuş Yapma YÖKDİL 2017: 67,5 

Düzey Orta Orta Orta Orta Orta 

FARSÇA Dinleme Okuma Karşılıklı İletişim Sunuş Yapma YDS 2019: 63,75 

Düzey İyi  İyi İyi Orta İyi 

ARAPÇA Dinleme Okuma Karşılıklı İletişim Sunuş Yapma Özel İlgi (Sınavsız) 

Düzey Orta İyi İyi Orta İyi 

TEKNİK BİLGİ VE 
 YETERLİKLER 

   

 KATILDIĞI KOMİSYON VE PROGRAMLAR 

 Büyük Osmanlıca-Türkçe Sözlük Komisyonu, Türk Dil Kurumu, 2019-2021. 

 Muş Alparslan Üniversitesi 20 Yıllık Gelişim Planı Hazırlama Komisyonu, 2008.   

 Muş Alparslan Üniversitesi Bahar Şenlikleri ve Etkinlik Koordinatörü, Sunucusu 2009/2010/2011 

 Erzurum Büyükşehir Belediyesi Etkinlikleri Koordinatörü, Sunucusu, 2005-2008. 

 “Türk Kültüründe Nevruz” Paneli oturum başkanı, Muş, 2009. 

 “4. Şehircilik Konferans ve Çalıştayı” Yürütme Kurulu Üyesi, Ankara, 2012. 

ÜYELİKLER 

 Bilim Kurulu Üyesi, Türk Dil Kurumu, 2018-2021. 

 ÇPDK Üyeliği, Tübitak, Ankara, 2018, 2021. 

Bilgisayar Becerisi Microsoft Office bileşenleri, 

Sanatsal Beceriler Edebiyat metinleri, özellikle şiir,  

Hobiler Seyahat etmek, kitap okumak, spor yapmak, müzik dinlemek ve sanat faaliyetleriyle uğraşmaktır. 
 

   


